Aufbauanleitung / Assembling Instruction & Stiickliste / Parts list

1. Verbinden Sie beide Teile der Seitenwande
mit den Verbindungssticken und schrauben

Sie das Vorderteil und die Riickwand fest.

Connect both parts of the side panels with the
connecting parts, then screw the front part and the

back wall.

2. Setzen Sie die Tir ein und montieren Sie

die beiden Verriegelungsherzen.

Insert the door and fix the both lock hearts.

3. Verbinden Sie die Scharniere der
Dachelemente und fixieren Sie das Dach
danach mit den beiden Clips.
roof with the both clips.
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Kleinteileset / Small parts
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Verbindungsstiicke
Connecting parts

Clips

Clips
Verriegelungsherz

Lock heart

weitere bereits vormontierte Teile (als Ersatzteile separat erhaltlich) /

7,6 cm

other parts already assembled (spare parts separately available)

Scharnier, schmal, fur kleine Tar
Hinge, narrow, for small door




